
(Уполномочено в соответствии с Разделом 8 Правил о животных, 1962 г.) 

 

ПРАВИЛА ИМПОРТА ТУШЕК, ПРОДУКТОВ ИЛИ ЧАСТЕЙ ДОМАШНЕЙ 

ПТИЦЫ В МАЛАЙЗИЮ 

 

A. Продукт: замороженные, охлажденные тушки или части домашней птицы, а также 

продукты с добавленной стоимостью или подвергнутые термической обработке 

B. Страна экспорта: любая страна 

C. Цель: для потребления человеком 

D. Правила ввоза: 

 

1. Разрешение на ввоз 

 

Каждая партия тушек, продуктов или частей домашней птицы должна 

сопровождаться действующим разрешением на ввоз, выданным Департаментом по 

карантину и инспекционным службам Малайзии (MAQIS), разрешающим 

осуществление ввоза в Малайзию. 

 

2. Ветеринарная сертификация 

 

Каждая партия тушек, продуктов или частей домашней птицы должна 

сопровождаться официальным ветеринарным сертификатом на английском языке, 

действительным в течение семи (7) дней, выданным Государственным 

ветеринарным органом страны-экспортера, и подтверждающим, что; 

 

2.1. Страна или часть страны или штата происхождения были непрерывно свободны от 

высокопатогенного гриппа птиц, низкопатогенного гриппа птиц и болезни 

Ньюкасла в течение последних двенадцати (12) месяцев до даты экспорта. 

 

2.2. Птица была получена из зарегистрированной фермы, которая аккредитована, и на 

которой не были выявлены Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum и Salmonella 

enteritidis; и в случае уток или гусей  - также вирусный энтерит уток и вирусный 

гепатит уток в течение предшествующих двенадцати (12) месяцев до вывоза. 

 

2.3. Тушки, продукты или части тушек были получены от домашней птицы, 

подвергшейся предубойной и послеубойной инспекции, и было установлено, что 



она здорова и не имеет каких-либо клинических признаков инфекционных или 

заразных болезней на момент убоя. 

 

2.4. Птица была подвергнута убою и переработке на утвержденном предприятии по 

убою и переработке (название, адрес и номер предприятия по убою и переработке, 

а также дата убоя и дата переработки должны быть четко указаны в сертификате), 

которое было проверено и утверждено для экспорта Департаментом ветеринарных 

служб (DVS), Малайзия, и находится под постоянным контролем Ветеринарной 

службы экспортирующей страны. 

 

2.5. Мясо птицы соответствует микробиологическим стандартам Малайзии и не 

содержит патогенных микроорганизмов и других вредных контаминантов и 

остатков. 

 

2.6. Тушки, продукты и их части были подвергнуты выборочным проверкам в 

аккредитованной лаборатории и признаны свободными от остатков нитрофуранов. 

 

2.7. Упакованные тушки птицы или их части хранились с соблюдением санитарных 

условий при температуре от 0 до 4 °C в охлажденном виде или при температуре не 

ниже -18 ° в замороженном виде на утвержденном заводе по убою и переработке. 

 

2.8. Были приняты все необходимые меры предосторожности для предотвращения 

контаминации, обработки консервантами/красящими веществами или другими 

вредными для здоровья посторонними веществами, а также для того, чтобы эти 

продукты являлись пригодными для потребления человеком. 

 

3. Сертификация Халяль 
 

3.1. Партия тушек, продуктов и частей домашней птицы должна сопровождаться 

сертификатом Халяль, выданным или заверенным и подписанным уполномоченным 

лицом зарегистрированной Исламской Организации в стране-экспортере, которая 

имеет разрешение, выданное  малазийским органом власти, подтверждающее, что 

процесс убоя был произведен в соответствии с мусульманскими законами и что все 

операции по убою, охлаждению, замораживанию, хранению, транспортировке и все 

другие действия при работе с партией продуктов производились отдельно от работ с 

животными других видов. 

 

3.2. Сертификат должен содержать следующую информацию: 

a. Название и адрес бойни и перерабатывающего предприятия 

b. ФИО/название и адрес отправителя или экспортера 

c. Описание продуктов; 

 Количество тушек/продуктов 

 Дата убоя 



 Дата отправки 

 Количество мест 

 

4. Транспортировка и место разгрузки 
 

4.1. Рефрижераторное транспортное средство/контейнер, используемые для 

транспортировки тушек или частей домашней птицы, должны быть в хорошем 

гигиеническом состоянии и в них должна поддерживаться температура от 0ºC до 4°C 

для охлажденных продуктов и -18°C для замороженных продуктов. 

 

4.2. Рефрижераторное транспортное средство/контейнер, используемые для 

транспортировки, предназначены исключительно для халяльных продуктов и 

должны перевозить только указанный продукт. 

 

4.3. Каждая партия тушек и частей домашней птицы, импортируемая в Малайзию, 

должна перевозиться на корабле или самолетом или любым транспортным 

средством непосредственно в предписанное место выгрузки или в другой порт или 

аэропорт в Малайзии. 

 

5. Другие условия 
 

5.1.  Все заявки на импорт тушек, продуктов и частей домашней птицы в Малайзию, 

должны подаваться в письменной форме официально непосредственно 

генеральному директору Ветеринарных служб Малайзии. Заявку следует подавать 

через местного агента или компанию, находящуюся/зарегистрированную в 

Малайзии. 

5.2.  Департамент ветеринарных служб (DVS) Малайзии имеет право запросить любые 

документы или подробную информацию у заинтересованных сторон. В случае, когда 

заявители (импортер или экспортер) не удовлетворяют или не могут соответствовать 

любому из вышеуказанных требований, DVS имеет право отклонить или не 

утверждать заявку. 

 

5.3.  Бойня или перерабатывающее предприятие, предназначенные для экспорта своей 

продукции в Малайзию, перед получением разрешения должны быть 

проинспектированы. Такая инспекция будет проводиться официальными 

представителями из Департамента ветеринарных служб и Департамента по делам 

ислама Малайзии, а все расходы, понесенные в связи с этим, покрываются 

заинтересованными сторонами. 

 

5.4.  Имеющие разрешение/зарегистрированные бойни или перерабатывающие 

предприятия будут подвергаться повторной инспекции (ревизии) 

соответствующими органами каждые 2 года или когда это считается необходимым. 

Органы власти Малайзии имеют право на приостановку действия разрешения или 

отзыв разрешения. 

 

5.5.  Каждая партия тушек, продуктов и частей домашней птицы, импортированная в 

Малайзию, должна подвергаться ветеринарной инспекции, осуществляемой 

уполномоченным инспектором Департамента ветеринарных служб Малайзии в 

порте выгрузки/пункте ввоза по прибытии в Малайзию. Затем будет производиться 

отбор произвольных образцов для лабораторного тестирования, и DVS имеет право 

отказать в ввозе, уничтожить или задержать любую партию, когда считает это 

необходимым. 



 

6. Приостановка импорта 
 

Генеральный директор Ветеринарных служб или директор Ветеринарной службы 

штата Малайзии могут в любое время, когда считают это необходимым, 

приостановить импорт продуктов временно или насовсем в случае вспышек болезни 

или подозрения на наличие вспышек болезни или в случае импорта с нарушением 

вышеуказанных нормативных требований. 

 

7. Право на внесение поправок в нормативные требования по импорту 

 

Генеральный директор Ветеринарных служб Малайзии сохраняет за собой право на 

внесение поправок в вышеуказанные нормативные требования в любое время, когда 

он посчитает это необходимым. 

 

Департамент ветеринарных служб 

Министерство сельского хозяйства и сельскохозяйственных отраслей 

Малайзия 

(пересмотрено 22 января 2014 г.) 

 

 


